
                 Образац 4 Г 

Г) ГРУПАЦИЈА ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА 

 

С А Ж Е Т А К 

РЕФЕРАТА КОМИСИЈЕ O ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА  

ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ  

 

 

I - О КОНКУРСУ 

Назив факултета: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

Ужа научна, oдносно уметничка област: Румунистика, Румунски језик и књижевност 

Број кандидата који се бирају: 1 (један) 

Број пријављених кандидата: 1 (један) 

Имена пријављених кандидата: 

 1. др Мирјана Ћорковић 

 

 

II - О КАНДИДАТИМА 

 

1) - Основни биографски подаци 

- Име, средње име и презиме: Мирјана, Душан, Ћорковић 

- Датум и место рођења: 05. јануар 1976, Сисак (Хрватска) 

- Установа где је запослен: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Звање/радно место: доцент 

- Научна, односно уметничка област: румунистика, румунски језик и књижевност 

 

2) - Стручна биографија, дипломе и звања 

Основне студије: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година завршетка: Београд, 2000. 

Мастер:  - 

- Назив установе: - 

- Место и година завршетка: - 

- Ужа научна, односно уметничка област: - 

Магистеријум:   

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година завршетка: Београд, 2008. 

- Ужа научна, односно уметничка област: Румунистика 

Докторат: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година одбране: Београд, 2014. 

- Наслов дисертације: Култура сећања у прозној румунској мањинској књижевности 

- Ужа научна, односно уметничка област: Румунистика 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 

- 29. априла 2015. године избор у звање доцента 

 

 

3) Испуњени услови за избор у звање доцента 

 



ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ: 

 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

oценa / број година 

радног искуства  

 

1 Приступно предавање из области за коју се бира, позитивно 

оцењено од стране високошколске установе 

/ 

2 Позитивна оцена педагошког рада у студентским анкетама 

током целокупног  претходног изборног периода 

Просечна оцена 

студената: 4,38 

3 Искуство у педагошком раду са студентима 11 година 

 

 

 

 

 

 (заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

 

Број менторства / 

учешћа у комисији и 

др. 

4 Резултати у развоју научнонаставног подмлатка 

 

1) Члан комисије за припрему извештаја за избор Минерве 

Трајловић-Кондан у звање доцента за ужу научну област 

Румунистика, предмет Румунски језик на Филолошком 

факултету Универзитета у Београду (Одлука Изборног 

већа Филолошког факултета Универзитета у Београду бр. 

1958/1 од 04.07.2018) 

 

 

 

1 учешће у комисији за 

избор у звање доцента 

 

5 Учешће у комисији за одбрану три завршна рада на 

академским специјалистичким, односно мастер студијама 

 
Др Мирјана Ћорковић била је ментор приликом израде 

следећих мастер радова: 

1) Ана Кривачић, „Слика жене у роману Немири и наде 

Маријане Стратулат“ (датум одбране: 30.09.2018); 

2) Драгана Марчета, „Интеркултуралност и преводилаштво 

са румунског и на румунски језик у Србији: 1970-1979“ 

(датум одбране: 28.2.2018) 

Члан комисије за одбрану мастер рада: 

1) Антонина Костић, „Мотивациони ставови и културни 

стереотипи у процесу учења модерног грчког језика“ 

(ментор: др Војкан Стојичић, датум одбране: 15.07.2019) 

2) Марија Вујичић, „Фолклор у настави као значајни 

културолошки фактор“ (ментор: др Мариана Дан, датум 

одбране: 25.09.2019) 

 

 

 

 

2 менторства на МАС 

 

 

 

 

 

2 учешћа у комисијама 

за одбрану мастер рада 

 

6 Менторство или чланство у две комисије за израду докторске 

дисертације 

 

1) Члан комисије за одобрење теме за израду докторске 

дисертације Аните Миловановић (Одлука бр. 1610/1 од 

05.06.2018) 

2) Члан комисије за оцену и одбрану докторске дисертације 

мр Монике Бала, „Аутобиографски наративи буковинских 

Мађара у Банату“ (Одлуком Наставно-научног већа 

Филолошког факултета Универзитета у Београду бр. 

 

 

 

1 чланство у комисији за 

израду докторске 

дисертације 

 

1 чланство у комисији за 

оцену и одбрану 

докторске дисертације 



739/11 od 24.3.2017, i 1339/1 od 06-06.2017, ментор: др 

Марија Циндори-Шинковић, датум одбране: 04.09.2017) 

 

 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за 

звање у које се бира) 

 

Број 

радова, 

сапштења, 

цитата и 

др 

Навести часописе, скупове, књиге и друго 

7 Објављен један рад из категорије 

М20 или три рада из категорије 

М51 из научне области за коју се 

бира. 

 

 

 

 

 

 

 

M23 – три 

рада 

1. Mirjana Ćorković, Plurilingualism and learning 

neighbouring, regional or minority languages in 

Serbia. Romanian as a case study, u: Philologica 

Jassyensia, year XV, no. 2 (30) 2019, str. 259-278, 

ISSN 1841-5377, ISSN ONLINE 2247-8353, 

ISSN-L 1841-5377 (Clarivate Analytics) 

2. Mirjana Ćorković, Genul literar, identitate și 

memorie în literatura română din Voivodina 

(Serbia), u: Caietele Sextil Pușcariu IV. Actele 

Conferinței Internaționale „Zilele Sextil Pușcariu”, 

ediția a IV-a, Cluj-Napoca, 12-13 septembrie 2019, 

Cluj-Napoca, Mega, 2019, str. 406-417, ISSN 

2393-526X; ISSN-L 2393-526X  

3. Mirjana Ćorković, Autoritatea limbii române 

standard în discursul intelectualilor din Voivodina 

(Serbia). U: Caietele Sextil Pușcariu, III, Actele 

Conferinței Internaționale „Zilele Sextil Pușcariu”, 

ediția a III-a, Cluj-Napoca, 12-13 septembrie 2019, 

Cluj-Napoca, Argonaut, 2017, str. 159-169, ISSN 

2393-526X; ISSN-L 2393-526X 
8 Саопштен један рад на научном 

скупу, објављен у целини (М31, 

М33, М61, М63) 

M33 – 

један рад  

 

 

 

M63 – 

један рад  

1. Mirjana Ćorković, Monica Huțanu, Dativul posesiv 

românesc și problemele achiziției sale la studenți 

din Serbia. Un studiu preliminar. (sa). U: 

Romanian Studies Today. 2017, Year 1, Nr. 1, str. 

107-124. 

1. Mirjana Ćorković,  Avântul literaturii dialectale la 

minoritățile din Voivodina în noul mileniu. U: 

Cultură tradițională și globalizare: lucrările 

simpozionului internațional de la Arad din 24-25 

iunie 2016. București: Editura Etnologică, 2017, 

str. 106-121. 

9 Објављена два рада из категорије 

М20 или пет радова из категорије 

М51 у периоду од последњег 

избора у звање из научне области 

за коју се бира.  

 

  

10 Оригинално стручно остварење 

или руковођење или учешће у 

пројекту 

 

 

учешће у 1 

пројекту 

Међународни пројекат:  

EU COST Action IS1203 „In search of transcultural 

memory in Europe“, у периоду: 01.09-15.11.2015, 

грант за научно-истраживчаки рад на тему: 

„Југоносталгија у књижевностима мањина у 

Војводини“, у оквиру Института за студије културе 

и сећања, ZRC SAZU (COST-STSM-ECOST-STSM-



IS1203-010915-068022) 

11 Одобрен и објављен 

универзитетски уџбеник за 

предмет из студијског програма 

факултета, односно универзитета 

или научна монографија (са ISBN 

бројем) из научне области за коју 

се бира, у периоду од избора у 

претходно звање 

  

12 Један рад са међународног научног 

скупа објављен у целини 

категорије М31 или М33 

  

13 Један рад са научног скупа 

националног значаја објављен у 

целини категорије М61 или М63. 

 

  

14 Објављена један рад из категорије 

М20 или четири рада из категорије 

М51 у периоду од последњег 

избора из научне области за коју 

се бира.  (за поновни избор ванр. 

проф) 

 

  

15 Један рад са међународног научног 

скупа објављен у целини 

категорије М31 или М33.  (за 

поновни избор ванр. проф) 

 

  

16 Један рад са научног скупа 

националног значаја објављен у 

целини категорије М61 или М63.  

(за поновни избор ванр. проф) 

 

  

17 Објављен један рад из категорије 

М21, М22 или М23 од првог 

избора у звање ванредног 

професора из научне области за 

коју се бира  

  

18 Објављен један рад из категорије 

М24 од првог избора у звање 

ванредног професора из научне 

области за коју се бира. Додатно 

испуњен услов из категорије М21, 

М22 или М23 може, један за један, 

да замени услов из категорије М24 

или М51 

  

19 Објављених пет радова из 

категорије М51 у периоду од 

последњег избора из научне 

области за коју се бира. Додатно 

испуњен услов из категорије М24 

  



може, један за један, да замени 

услов из категорије М51  

20 Цитираност од 10 xeтepo цитата. 

 
  

21 Два рада са међународног научног 

скупа објављена у целини 

категорије М31 или М33 

 

  

22 Два рада са научног скупа 

националног значаја објављена у 

целини категорије М61 или М63 

 

  

23 Одобрен и објављен 

универзитетски уџбеник за 

предмет из студијског програма 

факултета, односно универзитета 

или научна монографија (са ISBN 

бројем) из научне области за коју 

се бира, у периоду од избора у 

претходно звање 

  

24 Број радова као услов за 

менторство у вођењу докт. дисерт. 

– (стандард 9 Правилника о 

стандардима...) 

 

М23 - пет 

радова  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

М14 – два 

1. Mirjana Ćorković, Plurilingualism and learning 

neighbouring, regional or minority languages in 

Serbia. Romanian as a case study, u: Philologica 

Jassyensia, year XV, no. 2 (30) 2019, str. 259-278, 

ISSN 1841-5377, ISSN ONLINE 2247-8353, 

ISSN-L 1841-5377 (Clarivate Analytics) 

2. Mirjana Ćorković, Genul literar, identitate și 

memorie în literatura română din Voivodina 

(Serbia), u: Caietele Sextil Pușcariu IV. Actele 

Conferinței Internaționale „Zilele Sextil Pușcariu”, 

ediția a IV-a, Cluj-Napoca, 12-13 septembrie 2019, 

Cluj-Napoca, Mega, 2019, str. 406-417, ISSN 

2393-526X; ISSN-L 2393-526X 

3. Mirjana Ćorković, Autoritatea limbii române 

standard în discursul intelectualilor din Voivodina 

(Serbia). U: Caietele Sextil Pușcariu, III. Actele 

Conferinței Internaționale „Zilele Sextil Pușcariu”. 

Ediția a III-a, Cluj-Napoca, 14-15 septembrie 

2017, Cluj-Napoca, Argonaut, 2017, str. 159-169, 

ISSN 2393-526X; ISSN-L 2393-526 

4. Ćorković, M. (2015) Memorie generațională în 

proza română din Voivodina din perioada 

realismului socialist. U: Studii de Știință și Cultură, 

Vol. XI. Nr. 1, martie 2015, str. 141-148 ISSN 

(print) 1841-1401, ISSN (online) 2067-5135 

(ERIH, M23) 

5. Ćorković, M. (2010). Identitet i alteritet u 

književnosti Rumuna u Vojvodini: na primerima 

romana Radu Flore. U: Romanoslavica, Serie nouă, 

vol. XLVI, nr. 3. Bucureşti: Ed. Universităţii din 

Bucureşti, 2010, str. 27-46. ISSN 0557-272X (Lista 

BU, M23) 

6. Ćorković, M. (2015). Komparativna književnost i 

književnost manjine: na primeru rumunske 



рада 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

M51 – 

један рад  

 

 

 

M45 – 

један рад  

 

 

 

 

M33 и M63 

– девет 

радова  

književnosti u Vojvodini. The Practice of Foreign 

Language Teaching: Theories and Applications. 

Cambridge Scholars Publishing, 2015, str. 385-392, 

ISBN (10): 1-4438-7647-X, ISBN (13): 978-1-

4438-7647-6 (M14) 

7. Ćorković, M. & Huţanu, M. (2015). Transkripcija 

diftonga /ea/ sa rumunskog na srpski jezik: teorija i 

praksa. U: The Practice of Foreign Language 

Teaching: Theories and Applications. Cambridge 

Scholars Publishing, 2015, str. 393-401, ISBN (10): 

1-4438-7647-X, ISBN (13): 978-1-4438-7647-6 

(M14) 

8. Ćorković, M. (2014). Književna istorija kao sistem 

pamćenja: na primerima iz rumunske književnosti u 

Vojvodini. У: Половина, В. (Прир.), Анали 

Филолошког факултета, књ. XXVI, св. 1, str. 

131-148, ISSN 0522-8468 (M51) 

9. Ćorković, M. (2012). Raslojavanje vremena u 

savremenoj rumunskoj književnosti u Vojvodini. 

U: Делић, Лидија (Ур.), Аспекти времена у 

књижевности. Зборник радова. Београд: 

Институт за књижевност и уметност, стр. 393-

416. ISBN 978-86-7095-178-5 (M45) 

10. Mirjana Ćorković, Monica Huțanu, Dativul posesiv 

românesc și problemele achiziției sale la studenți 

din Serbia. Un studiu preliminar. U: Romanian 

Studies Today. 2017, Year 1, Nr. 1, str. 107-124. 

11. Mirjana Ćorković, Avântul literaturii dialectale la 

minoritățile din Voivodina în noul mileniu. U: 

Cultură tradițională și globalizare: lucrările 

simpozionului internațional de la Arad din 24-25 

iunie 2016. București: Editura Etnologică, 2017, 

str. 106-121. 

12. Ćorković, M. (2014). Stereotipi o jugoslovenskom 

identitetu u rumunskoj književnosti u Vojvodini: 

1945-1952, u: V. Popović, I. Janjić, S. Milanovici, 

E. Gagea (ur.), Communication, culture, creation: 

new scientific paradigms, Novi Sad, Arad: 

Filozofski fakultet, Universitatea de Vest, 2014, str. 

197-204, ISBN 978-86-87879-14-0 

13. Stojičić, V. & Ćorković, M. & Marković, Lj. 

(2012). Kreiranje univerzitetskog kurikuluma Jezik, 

književnost, kultura: izazovi i perspektive. U: 

Azamat Akbarov, Vivian Cook (Ur.), 

Contemporary foreign language education: linking 

theory into practice. Sarajevo: International Burch 

University, str. 595-608. ISBN: 978-9958- 834- 08-

0  

14. Ćorković, M. (2011). Učenje jezika kroz 

književnost: akademsko pisanje na rumunskom 

jeziku. Studija slučaja. U: Savremena proučavanja 

jezika i književnosti. Zbornik radova sa II naučnog 

skupa mladih filologa Srbije održanog 6. marta 

2010. godine na Filološko-umetničkom fakultetu u 

Kragujevcu. Knj. 1. Kragujevac: FILUM, 2011, str. 

521-531. ISBN 978-86-85991-30-1 



15. Ćorković, M. (2009). Slika sveta u romanima Radu 

Flore. U: Actele Simpozionului Internaţional 

Politica de vecinătate şi noul spirit european. 

Panciova: Libertatea, 2009, str. 26-44. ISBN 978-

86-7001-227-1 

16. Ćorković, M. (2008). Text în contextul graniţei: 

romanele lui Radu Flora. U: Români majoritari – 

români minoritari: interferenţe şi coabitări 

lingvistice, literare şi etnologice. Simpozion 

Internaţional. Iaşi: Academia Română, Institutul de 

Filologie Română „A. Philippide”, 2008, str. 519-

529. ISBN 973-8953-49-9 

17. Ćorković, M. (2007). Banatul în romanele lui Radu 

Flora. U: Tradiţia: revistă de etnografie şi folclor. 

Novi Sad, god. XIII, br. 31-32, str. 36-37.  ISSN 

0354-7728 

18. Ćorković, M. (2006). Nostalgia în literatură şi în 

viaţă: povestea despre învăţătorii dintre cele două 

războaie mondiale. U: Tradiţia: revistă de 

etnografie şi folclor. Novi Sad, god. XII, br. 29-30, 

str. 12-13.  ISSN 0354-7728 

 

ИЗБОРНИ УСЛОВИ: 

 

 (изабрати 2 од 3 услова) Заокружити ближе одреднице 

(најмање пo једна из 2 изабрана услова) 

 

1. Стручно-професионални 

допринос 

1. Председник или члан уређивачког одбора научних часописа или 

зборника радова у земљи или иностранству. 

2. Председник или члан организационог или научног одбора на 

научним скуповима националног или међународног нивоа. 

3. Председник или члан комисија за израду завршних радова на 

академским мастер или докторским студијама. 

4. Руководилац или сарадник на домаћим и међународним научним 

пројектима. 

 

2. Допринос академској и 

широј заједници 

1. Чланство у страним или домаћим академијама наука, чланство у 

стручним или научним асоцијацијама у које се члан бира. 

2. Председник или члан органа управљања, стручног органа или 

комисија на факултету или универзитету у земљи или иностранству. 

3. Члан националног савета, стручног, законодавног или другог органа 

и комисије министарстава. 

4. Учешће у наставним активностима ван студијских програма 

(перманентно образовање, курсеви у организацији 

професионалних удружења и институција, програми едукације 

наставника) или у активностима популаризације науке. 

5. Домаће или међународне награде и признања у развоју 

образовања или науке. 

3. Сарадња са другим 

високошколским, 

научноистраживачким 

установама, односно 

установама културе или 

1. Руковођење или учешће у међународним научним или стручним 

пројекатима и студијама 

2. Радно ангажовање у настави или комисијама на другим 

високошколским или научноистраживачким институцијама у 

земљи или иностранству, или звање гостујућег професора или 



уметности у земљи и 

иностранству 

истраживача. 

3. Руковођење радом или чланство у органу или професионалном 

удружењу или организацији националног или међународног нивоа. 

4. Учешће у програмима размене наставника и студената. 

5. Учешће у изради и спровођењу заједничких студијских програма 

6. Предавања по позиву на универзитетима у земљи или 

иностранству. 

 

*Напомена: На крају табеле кратко описати заокружену одредницу 

1. Стручно-професионални допринос 

1.3.  На мастер академским студијама, др Мирјана Ћорковић је била ментор за израду два завршна рада на 

мастер студијама, два пута је учествовала као члан комисије за одбрану мастер рада. На докторским 

академским студијама, била је: члан једне комисије за одобрење теме за израду докторске дисертације, члан 

једне комисије за оцену и одбрану доктората, као и члан једне комисије за оцену приступног предавања. 

Била је, такође, и члан једне комисије за избор наставника на Групи за румунски језик и књижевност 

Филолошког факултета у Београду.  

 
2. Допринос академској и широј заједници 

2.1. Др Ћорковић је члан стручних и научних асоцијација: Центар за студије румунистике, почасни члан од 

2016; International Association for Southeast European Anthropolog, од 2007; Друштво за румунски језик у 

Војводини, од 2006; Удружење стручних и научних преводилаца Србије, од 2003; 

2.2. У оквиру редовних активности Филолошког факултета у Београду, била је члан комисије за упис на 

основне студије, и члан комисије за оцену мотивационих писама за упис на мастер студије; 

2.3. Члан је рецензентске комисије студијских програма приликом признавања страних високошколских 

исправа у Министарству просвете, науке и технолошког развоја Републике Србије; председник је 

Комисије за полагање стручног испита за туристичког водича за румунски језик у Министарству 

трговине, туризма и телекомуникација Републике Србије; 

2.4. Учествовала је у активностима популаризације науке и румунског језика, књижевности и културе, нпр.: 

Европски дан језика, Language café – limba română, сусрет са румунским писцима у Крокодиловој Кући 

за савремене писце и др.). Учествовала је у: активностима перманентног образовања и усавршавања 

(едукација наставника – курс енглеског Ц1, март 2017 – јуни 2018); више семинара и тренинга о 

писању европских пројеката (22.12. 2017, 20.12.2016, 12.12.2016) у организацији Фондације Темпус – 

Еразмус+ у Србији Универзитета у Београду, Филолошког факултета); стручним радионицама у 

организацији Централног европског универзитета у Будимпешти и Универзитета у Грацу (After 

Empires: Mapping the State of the Art in Contemporary Vojvodina, 21-23.05.2016, Суботица/Палић); 

2.5. Центар за студије румунистике Филолошког факултета Универзитета у Букурешту, Румунија, уручио 

јој је Диплому за изврсност 2016. године, за дугогодишњи допринос промоцији румунског језика и 

културе у свету.  

 

3. Сарадња са другим високошколским, научноистраживачким установама, односно установама културе 

или уметности у земљи и иностранству 

3.1. Др Мирјана Ћорковић је учествовала у међународном научном пројекту EU COST Action IS1203 „In 

search of transcultural memory in Europe“, у оквиру ког је добила грант за гостујући истраживачки рад: 

„Југоносталгија у књижевностима мањина у Војводини“, који је реализовала у оквиру Института за 

студије културе и сећања, ZRC SAZU (COST-STSM-ECOST-STSM-IS1203-010915-068022). Поред тога, 

била је иницијатор сарадње и академски координатор у оквиру Еразмус+ КА107 пројекта мобилности 

између Филолошког факултета Универзитета у Београду и Филолошког факултета Универзитета у 

Саламанки, Шпанија. Такође, иницирала је и посредовала при потписивању Билатералног споразума о 

сарадњи између Универзитета у Београду и Румунске академије – филијала у Клуж-Напоки, као и 



Анекса између Филолошког факултета у Београду и Института за лингвистику и књижевну историју 

„Секстил Пушкарију“ у Клужу.  

3.2. Сарађивала је као члан рецензентске комисије радова објављених у категоријама М10 и М20 у домаћим 

публикацијама (Филозофски факултет Универзитета у Новом Саду), као и на међународном нивоу 

(Филозофски факултет Свеучилишта у Загребу и Филолошки факултет Универзитета у Турку, Финска). 

3.4. Учествовала је у програму размене наставника: од 14-18. маја 2018. године одржала је 8 часова 

предавања у оквиру Еразмус+ КА107 пројекта мобилности на Филолошком факултету Универзитета у 

Саламанки, Шпанија;    

3.6.  Одржала је предавање на Институту за студије културе и сећања, ZRC SAZU, Словенија (15.11.2015). 
 

III - ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

 

Узимајући у обзир представљене научно-стручне активности, као и адекватно реализоване педагошке 

активности, затим остале податке приложене у библиографији, закључујемо да др Мирјана Ћорковић 

испуњава законом предвиђене услове за избор у звање доцента, и стога предлажемо да Филолошки факултет 

усвоји Извештај Комисије и изабере кандидаткињу у звање доцента за ужу научну област Румунистика, 

предмет: Румунски језик и књижевност. 

 

 

 

Место и датум: У Београду, 29. јануара 2020. 

 

                                                                                            ПОТПИСИ ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ: 

 

________________________________________ 

      др Мариана Дан, ред. проф. 

      Филолошки факултет Универзитета у Београду 

        

      ________________________________________ 

      др Минерва Трајловић-Кондан, доц. 

      Филолошки факултет Универзитета у Београду 

 

      ________________________________________ 

      др Annemarie Sorescu-Marinković,  виши науч. сар. 

      Балканолошки институт САНУ 

 

 


